POLSKI

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA PRZECZYTAJ
UWAZNIE | ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC

1.

8.

9.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia przeczytac instrukcje obstugi i
postepowac wedtug wskazowek w niej zawartych. Producent nie odpowiada za szkody
spowodowane uzytkowaniem urzgdzenia niezgodnie z jego przeznaczeniem lub
niewfasciwg jego obstuga.

. Urzadzenie stuzy wytgcznie do uzytku domowego. Nie uzywac do innych celow,

niezgodnych z jego przeznaczeniem.

. Nalezy zachowa¢ szczegdIng ostroznos¢ podczas korzystania z urzadzenia, gdy w

poblizu przebywajq dzieci. Nie nalezy dopuszczac dzieci do zabawy urzadzeniem nie
pozwol dzieciom ani osobom nie zaznajomlonym z urzadzeniem na jego uzytkowanle

. OSTRZEZENIE: Nlnlejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8 roku

zycia oraz 0soby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub
osoby nie majgce do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, jesli odbywa sie to pod
nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczenstwo lub zostaty im udzielone
wskazowki na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i majg Swiadomos¢
niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytkowaniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie
sprzetem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ wykonywana przez
dzieci, chyba ze sg powyzej 8 roku zycia a czynnosci te sg wykonywane pod nadzorem.

. Zawsze po zakonczeniu uzywania, wyjmij wtyczke z gniazda zasilajacego poprzez

przytrzymanie gniazdka reka. NIE ciaggna¢ za sznur zasilajacy.

. Nie zanurza¢ kabla, wtyczki oraz catego urzadzenia w wodzie lub innej cieczy. Nie

wystawiaj urzadzenia na dziatanie warunkow atmosferycznych (deszczu, storica, etc.)
ani nie uzywaj w warunkach podwyzszonej wilgotnosci (tazienki, wilgotne domki
kempingowe).

. Okresowo sprawdzaj stan przewodu zasilajacego. Nie uzywaj urzadzenia z

uszkodzonym przewodem zasilajacym lub jesli zostato upuszczone lub uszkodzone w
jakikolwiek inny sposéb lub nieprawidtowo pracuje. Nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie, gdyz grozi to porazeniem. Uszkodzone urzadzenie oddaj do wtadciwego
punktu serwisowego w celu sprawdzenia lub dokonania naprawy. Wszelkich napraw
mogq dokonywaé¢ wytacznie uprawnione punkty serwisowe. Nieprawidtowo wykonana
naprawa moze spowodowac powazne zagrozenie dla uzytkownika.

Przed pierwszym uzytkowaniem kubek termiczny nalezy doktadnie mokrg $cierkg z
dodatkiem p’fynu do mycia naczyn i wytrze¢ do sucha.

Nigdy nie my¢ kubka termicznego pod biezaca woda.

10.Nigdy nie wktada¢ kubka termicznego do zamrazarki, kuchenki mikrofalowej itp..
11.Nigdy nie wlewac napojow gazowanych do kubka termicznego.
12.Nigdy nie umieszczac¢ kubka termicznego w poblizu zrédet ciepta, gdyz moze to

uszkodzi¢ kubek.

13.Nigdy nie przepetnia¢ kubka. Pokrywa powinna dac sie swobodnie zamknag.
14.Po zamknieciu pokrywy, upewnic sie, ze kubek termiczny jest szczelnie zamkniety.
15.Nie zaleca sie przechowywania w kubku termicznym produktow mlecznych, lub

zywnosci dla dzieci.



16.Zaleca sie mycie kubka termicznego po kazdym uzyciu. My¢ za pomocg wilgotnej
szmatki z matg iloscig dodatku do naczyn. Nigdy nie my¢ kubka termicznego przy
uzyciu Srodkéw $ciernych, rozpuszczalnikdw lub wybielaczy.

17.Nigdy nie my¢ kubka termicznego w zmywarce ani pod biezacg woda.

18.Jezeli kubek termiczny nie bedzie uzywany dtuzszy czas, zaleca sie pozostawienie go
otwartego.

19.Przed kazdym kolejnym uzyciem wyptuka¢ kubek termiczny wodg i doktadnie
wysuszyc.

UZYTKOWANIE URZADZENIA

1. Nala¢ napoju (kawy, herbaty, wody etc. ) do kubka termicznego.

2. Podfgczy¢ wtyczke najpierw do kubka termicznego a nastepnie do gniazda
samochodowego 12V aby rozpocza¢ proces podgrzewania. Podgrzewanie wytgczy sie
automatycznie gdy temperatura osiggnie ok. 65°C.

3. Odtaczy¢ wtyczke z gniazda samochodowego 12V, a nastepnie z kubka termicznego.

4. Napdj jest gotowy do picia. Smacznego!

DANE TECHNICZNE:
Zasilanie: 12V
Moc: 32W

KARTA GWARANCYJNA

WARUNKI GWARANCJI obowiazuja na terenie Rzeczpospolitej Polskiej

Sprzedawca zapewnia Uzytkownika o dobrej jako$ci sprzetu, na ktéry wydana jest niniejsza karta
gwarancyjna. UWAGA: Sprzet przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Ustugi gwarancyjne
Swiadczone sg tylko po okazaniu prawidtowo wypetnionej karty gwarancyjnej i dowodu zakupu (kopii
paragonu lub faktury VAT). Importer Adler Sp. z 0.0. udziela 24 miesigcznej gwaranciji, ktora liczy sie
od daty zakupu sprzetu. Wady lub uszkodzenia sprzetu ujawnione w okresie gwarancji usuwane bedg
bezptatnie przez Serwis Centralny CAMRY. W przypadku zakupu sprzetu przez przedsiebiorce okres
gwarancji wynosi 12 miesiecy. Naprawami gwarancyjnymi nie sg objete czynnos$ci zwigzane

z odkamienianiem, konserwacja, czyszczeniem urzgdzenia oraz czesci i akcesoria ulegajace zuzyciu
przy normalnym uzytkowaniu. Gwarancja nie obejmuje mechanicznych uszkodzen sprzetu oraz wad

i uszkodzen wyniktych wskutek:

- niewfasciwego lub niezgodnego z instrukcjg uzytkowania, przechowywania i konserwacji;

- ingerencji nieautoryzowanego serwisu, samowolnych napraw, przerdbek i zmian konstrukcyjnych;

- uzycia niewfasciwych materiatow eksploatacyjnych.

- uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i powstatych na skutek przepiecia w sieci.

- karta gwarancyjna jest niewazna bez daty zakupu, pieczeci sprzedajacego i kopii dokumentu zakupu.
- gwarancjg nie sa objete elementy szklane(np. dzbanki, talerze), sznury przytaczeniowe, sieciowe,
zarowki, baterie.

W przypadku stwierdzenia usterki nalezy jg zgtosi¢ w punkcie sprzedazy lub w Serwisie Centralnym
CAMRY, ul. Ordona 2A, 01-237 Warszawa, tel. (22) 425-45-40 lub e-mail: serwis@camryhome.eu albo
SMS 604-193-959. W zgtoszeniu prosze podac swoj adres, nr telefonu i opis usterki.

Do reklamacji konieczne jest dotaczenie kopii dokumentu zakupu.

Gwarancja nie wytgcza ani nie ogranicza oraz nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych

z niezgodnosci towaru z umowa.




SERWIS CENTRALNY
01-237 Warszawa ul. Ordona 2A
tel. (22) 425-45-40, SMS 604-193-959

serwis@camryhome.eu www.camryhome.eu (pieczatka sklepu i pOdpiS sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

W trosce o srodowisko..

Opakowania kartonowe prosimy przekazaé na makulature.

Worki polietylenowe (PE) wrzuca¢ do pojemnika na plastik

Zuzyte urzgdzenie nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu

sktadowania, gdyz znajdujgce sie w urzadzeniu niebezpieczne

sktadniki moga stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska.

Urzadzenie elektryczne nalezy oddac tak aby ograniczy¢

jego ponowne uzycie i wykorzystanie. Jezeli w urzgdzeniu
_ znajduja sie baterie nalezy je wyja¢ i odda¢ do punktu

sktadowania osobno.

Urzadzenia nie wyrzucac¢ do pojemnika na odpady komunalne!!

ENGLISH

SAFETY CONDITIONS IMPORTANT INSTRUCTIONS ON SAFETY OF USE
PLEASE READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE

1.

4.

Before using the thermal mug please read carefully and always comply with the
following instructions. The manufacturer is not responsible for any damages due to any
misuse.
The thermal mug is only to be used indoors. Do not use the thermal mug for any
purpose that is not compatible with its application.
Please be cautious when using around children. Do not let the children to play with the
thermal mug. Do not let children or people who do not know the thermal mug to use it
without supervision.
WARNING: This thermal mug may be used by children over 8 years of age and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities, or persons without
experience or knowledge of such items, only under the supervision of a person
responsible for their safety, or if they were instructed on the safe use of the thermal
mug and are aware of the dangers associated with its operation. Children should not
play with the thermal mug. Cleaning and maintenance of the mug should not be carried
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out by children, unless they are over 8 years of age and these activities are carried out
under supervision.

5. After you are finished using the product always remember to gently remove the plug
from the power outlet holding the outlet with your hand. Never pull the power cable!!!

6. Never leave the product connected to the power source without supervision. Even
when use is interrupted for a short time, turn it off from the network, unplug the power.

7. Never put the power cable, the plug or the whole device into the water. Never expose
the product to the atmospheric conditions such as direct sun light or rain, etc.. Never
use the product in humid conditions.

8. Periodically check the power cable condition. Never use the product with a damaged
power cable or if it was dropped or damaged in any other way or if it does not work
properly. Do not try to repair the defected product yourself because it can lead to
electric shock. Always turn the damaged device to a professional service location in
order to repair it. All the repairs can be done only by authorized service professionals.
The repair that was done incorrectly can cause hazardous situations for the user.

9. Before the first use, the thermal mug should be washed with a wet cloth with a little
amount of dishwashing liquid.

10. Never put the thermal mug in the freezer, microwave oven etc.

11. Never pour any soda drink into the thermal mug.

12. Never place the thermal mug near any heat sources as this may damage the mug.

13. Do not overfill the thermal mug. The cover should always be able to be closed easily.

14. While closing the mug, always make sure the cover is closed properly.

15. Avoid storing milk products or baby food in the thermal mug.

16. Itis recommended to wash the thermal mug after each use. To clean the thermal mug
use wet cloth with a dishwashing detergent. Never wash using abrasives, solvents or
bleaches. After cleaning, always wipe the mug with a dry cloth.

17. Never wash the thermal mug in a dishwasher.

18. If the thermal mug is not planned to be used for a long time, it is recommended to
leave it opened.

19. Before every use rinse the thermal mug with water and dry it thoroughly.

USAGE

1. Pour a drink (coffee, tea, water, etc.) to the thermal mug.

2. Plug the power cord into the cup and then to the 12V car adapter slot to start the
heating process. Heating will switch off automatically when the temperature reaches
around 65°C.

3. Disconnect the plug from the 12V car adapter, and then from the thermal mug.

4. The beverage is ready to drink. Enjoy!

TECHNICAL DETAILS
Power Supp|y 12V Device is made in class Il of insulation.
POWGF 32W Device is compliant with EU directives:

Electromagnetic compatibility (EMC)
Device marked CE mark on rating label

bins. Used appliance should be delivered to the dedicated collecting points due to hazarsous components, which may

E To protect your environment: please separate carton boxes and plastic bags and dispose them in corresponding waste
effect the environment. Do not dispose this appliance in the common waste bin.

—
4



